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Gebrauchsanweisung Motorspriihgerét

Achtung!

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
diese Gebrauchsanweisung griundlich durch
und beachten Sie unbedingt die
Sicherheitsvorschriften!

9450 110 deutsch ~ 01/2008



Verehrte Kundin, lieber Kunde

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses SOLO
Qualitédtsprodukt entschieden haben.

Ein Einzylinder-Zweitakt-Motor mit
nikasilbeschichtetem Zylinder in bewéahrter SOLO-
Technik fiir hohe Leistung und niedrigen
Kraftstoffverbrauch garantiert einen hohen
Gebrauchswert der Maschine.

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese
Gebrauchsanweisung griindlich durch und beachten
Sie vor allen Dingen die Sicherheitsvorschriften.

Um die Leistungsféhigkeit Ihres SOLO Motor-
Spriihgerétes (iber eine lange Zeit zu erhalten, sollten
Sie die Wartungsanweisung genau einhalten.

Sollten Sie nach dem Studium dieser
Gebrauchsanweisung noch weitergehende Fragen
haben, steht Ihnen Ihr SOLO-Hé&ndler gerne zur
Verfiigung.

Im Interesse der sténdigen Weiterentwicklung
unserer Geréte miissen wir uns Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Technik und Ausstattung
vorbehalten.

Wir bitten auch um Verstdndnis, dass aus Angaben
und Abbildungen dieser Anleitung keine Anspriiche
abgeleitet werden kénnen

CE Konformititserklarung

SOLO Kleinmotoren GmbH, Stuttgarter Str. 41, D-
71069 Sindelfingen, erklart hiermit, dass folgende
Maschine in der gelieferten Ausfuhrung

Produktbezeichnung:

Motorspriihgerat
444 | 450

Serien-/ Typenbezeichnung:

Schallleistungspegel

(ISO 3744) garantiert 99
gemessen 98

100 dB(A)
99 dB(A)

den Bestimmungen folgender EU-Richtlinien entspricht:
98/37/EG, 2000/14/EG und RL - 2004 - 108 EG Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit.

Angewandte Normen:
ISO 12100 Teil 1, Teil 2, DIN EN 294
Konformitatsbewertungsverfahren: Anhang V

Seriennummer und Baujahr =» siehe Typenschild auf
dem Ruickumschlag

Diese Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit,
wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder
verandert wird.

Sindelfingen,
den 01. Januar 2008 i
SOLO Kleinmotoren GmbH Wolfgang Emmerich

Geschaéftsflihrer
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Symbole

Folgende Symbole werden am Gerét und in dieser
Gebrauchsanweisung verwendet:

Vor Inbetriebnahme und vor allen
Wartungs-, Montage- und
Reinigungsarbeiten Gebrauchsanweisung
grindlich lesen

Seien Sie beim Umgang mit dem
Motorgerat besonders vorsichtig

Verboten!

Vor dem Starten des Motors Gehorschutz
und Gesichtsschutz aufsetzen

Atemschutz tragen

In der Nahe des Motorgerats und dem Ort
des Tankens ist Rauchen verboten!

Das Motorgerat und die Kraftstoff-
Nachfiillbehalter von offenem Feuer
fernhalten

Motor starten

Motor ausschalten

Beim Arbeiten mit und an dem Gerat
Schutzhandschuhe tragen

Kraftstoffgemisch

T QO QO P> I

Chokeklappe geoffnet
Arbeitsstellung

e

Chokeklappe geschlossen,
Kaltstarteinstellung

K3

VerschleiBteile

Verschiedene Bauteile unterliegen
gebrauchsbedingtem Verschlei bzw. einer normalen
Abnutzung und missen ggf. rechtzeitig ersetzt werden.
Nachstehende Verschleiliteile unterliegen nicht der
Herstellergarantie:

o Luftfilter
o Kraftstofffilter

o alle mit Kraftstoff und Spritzmittel in Berlihrung
kommenden Gummiteile

e Zundkerze
o Startvorrichtung
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Der Hersteller garantiert eine einwandfreie Qualitat und tbernimmt die Kosten fur eine Nachbesserung durch
Auswechseln der schadhaften Teile im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern, die innerhalb der Garantiezeit
nach dem Verkaufstag auftreten. Bitte beachten Sie, dass in einigen Landern spezifische Garantiebedingungen giiltig
sind. Fragen Sie im Zweifelsfall Inren Verkaufer. Er ist als Verkaufer des Produktes fiir die Garantie verantwortlich.
Wir bitten um Ihr Verstandnis, dass fiir folgende Schadensursachen keine Garantie ibernommen werden kann:

¢ Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung.

¢ Unterlassung von notwendigen Wartungs- und Reinigungsarbeiten.

e Schaden auf Grund unsachgemaler Vergasereinstellung.

¢ Verschleil® durch normale Abnutzung.

e Offensichtliche Uberlastung durch anhaltende Uberschreitung der Leistungsobergrenze.

¢ Verwendung nicht zugelassener Arbeitswerkzeuge.

¢ Gewaltanwendung, unsachgemafe Behandlung, Missbrauch oder Ungliicksfall.

¢ Uberhitzungsschaden auf Grund von Verschmutzungen am Ventilatorgeh&use.

o Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder unsachgemafe Instandsetzungsversuche.

¢ Verwendung ungeeigneter Ersatzteile bzw. nicht Originalteile, soweit diese den Schaden verursachten.

e Verwendung ungeeigneter oder iberlagerter Betriebsstoffe.

e Schaden, die auf Einsatzbedingungen aus dem Vermietgeschaft zurtickzufiihren sind.
Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten werden nicht als Garantieleistung anerkannt.
Jegliche Garantiearbeiten sind von dem vom Hersteller autorisierten Fachhandler auszufiihren.
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Wichtige Bauteile

1. Wichtige Bauteile / Typenschild

Fig. 1a, Modell 444
' ]

Typenschild:

" SOLO KLEINMOTOREN GMBH | a
71069 SINDELFIHGE"'L/"‘ a: Typenbezeichnung

b W Typ 1450

b: Seriennummer
c: Baujahr (08 = 2008)
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Wichtige Bauteile

Fig. 1b, Modell 450

Behalterdeckel / Einflllkorb mit Sieb
Bruhebehalter

Bruheabfluss

Zundkerze
Vergaser-Einstellschrauben
Schalldampfer

Startergriff

Luftfilter-Abdeckung
Kraftstofftank-Verschluss

0. Starterklappe (Choke)

=~ Bl BBl B

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Primer
Tragegurt-Klickverschluss
Abstellhahn

Spruhrohr

Spruhdise

Dosierkorper

Gashebel

Stellhebel

Stopp-Schalter
Tankbellftung
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Technische Daten

2. Technische Daten

Motorspriithgerat 444 450

Motor SOLO Einzylinder-Zweitaktmotor

Hubraum cm® 40,2 53

Bohrung / Hub mm 40/ 32 42 /38

Kraftstofftank-Inhalt | 1,5 1,9

Kraftstoff-Mischungsverhaltnis: mit

SOLO Profi 2T-Motorél 1:50 (2%)
mit anderen Zweitaktélen 1:25 (4%)
Vergaser Lageunabhangiger Membranvergaser mit Primer
und integrierter Kraftstoffpumpe

Luftfilter Papierluftfilter

Zindung Elektronisch gesteuerte Magnetziindung, verschleilfrei

Behalterinhalt I 13 13 / 21 (Typ 450-02)

Nennvolumen I 12 12 / 20 (Typ 450-02)

Maschenweite Siebtrichter mm 0,55

Restmenge, die das Gerat nicht mehr ordnungsgeman

ausbringt ml <100

Maschenweite Siebfilter bei Zubehdrsatzen

(nicht in der Grundausstattung) mm 0,32

Luftleistung max. Luftmenge ~ m°h 900 1100

Gewicht (betriebsfertig ohne Tankinhalt) kg 9,5 10,8

Abmessungen ohne Sprihrohr mm Hohe: 690 Hohe: 690
Breite: 500 Breite: 550
Tiefe: 260 Tiefe: 280

Mittlere Leerlaufdrehzahl U/min 2900

Bei der Ermittlung der nachfolgend aufgefiihrter Werte zur Schwingungsbeschleunigung und zum Schall wurden die
verschiedenen Betriebszustande jeweils der gultigen Norm entsprechend gewichtet

Schalldruckpegel Lpeq nach EN ISO 3744 dB(A) 89 90
Schalleistungspegel Lyeq Nach EN ISO 3744 dB(A) 97 99
Schwingungsbeschleunigung an,eq Nach EN ISO 5349

m/s® <2 <2
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Sicherheitsvorschriften

3. Sicherheitsvorschriften

3.1 Bestimmungsgeméler Gebrauch / Anwendungshinweise

e Das Gerat darf nur in dem Anwendungsbereich eingesetzt werden, der in der Gebrauchsanweisung angegeben ist.

o Das Spruhgerat eignet sich zur Ausbringung von Pflanzenschutzmitteln, die von der nationalen Zulassungsbehdrde
zugelassen sind. Die Ausbringmenge ist in gewissen Grenzen von der Stellung des Sprihrohres abhangig.

o Bildet das aufwarts gerichtete Spruhrohr im Betrieb einen Winkel von mehr als 30° zur Horizontalen, muss in der
Bundesrepublik Deutschland die als Sonderzubehdr lieferbare Flissigkeitspumpe verwendet werden.

e AuBerdem ist eine Eignung zur Granulatausbringung, z.B. Kunstdiinger oder Fischfutter in Granulatform, und
Ausbringung von Grassamen gegeben (Sonderzubehor)(Verwendung nur ohne Flissigkeitspumpe zulassig).

o Das Motor-Spriihgerat ermdglicht auch (ohne Befiillung - ohne Flissigkeitspumpe) die Beseitigung von Laub, Gras,
Papier, Staub oder Schnee, z.B. in Gartenanlagen, Sportstadien, Parkplatzen oder Einfahrten).

e Das Motor-Spriihgerat nur fiir die dafiir vorgesehenen Arbeiten nutzen - fiir keine anderen!

o Wahrend der Arbeit sind die Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten.

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Aus Versandgriinden wird das Motor-Spriihgerat teilweise zerlegt ausgeliefert und muss vor Erstinbetriebnahme
A komplettiert werden (Fig. 4A — 4D). Das Motor-Spriihgerat darf nur in komplett zusammengebautem Zustand in
Betrieb genommen werden.
00, Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch und bewahren Sie sie
sicher auf. Erstbenutzer sollten sich vom Verkaufer oder durch einen Fachmann einweisen lassen.
Die Bedienungsperson ist im Arbeitsbereich des Motor-Sprihgerates Dritten gegenuber verantwortlich.
& Nur in guter korperlicher Verfassung arbeiten. Auch Ermidung oder Krankheit fiihrt zu Unachtsamkeit.
Alle Arbeiten ruhig und umsichtig durchfiihren.
Niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen arbeiten.
/F Der Luftstrahl hat eine sehr hohe Austrittsgeschwindigkeit und darf daher niemals auf Personen und Tiere
gerichtet werden.
3.3

Persénliche Schutzausriistung fiir lhre Sicherheit

Um Verletzungen von Kopf, Augen, Hand, Full sowie Gehdrschaden zu vermeiden, muss die nachfolgend
beschriebene Schutzausrustung getragen werden:

0Py

s
Hosen, Sandalen sowie keinen Schal, Krawatte, Schmuck usw. tragen, die ein Verfangen an Buschwerk
oder Asten ermdglichen.

Schiutzen Sie lhr Gesicht und lhre Augen mit einem Gesichtsschutz oder einer Schutzbrille.
In bestimmten Fallen ist eine Atemschutzmaske zur Vermeidung von Vergiftungen zu tragen.

@ f Die Kleidung soll zweckmaRig, d.h. eng anliegend, aber nicht hinderlich sein. Keinen Arbeitsmantel, kurze

Zur Vermeidung von Gehdrschaden sind geeignete personliche Schallschutzmittel zu tragen (wie z.B. Gehérschutz,
Kapseln, Wachswatte etc.).

Tragen Sie kraftiges Schuhwerk mit rutschfester Sohle.

Die Unfall-Verhitungsvorschriften der zustéandigen Berufsgenossenschaften sind zu beachten.

3.4 Umweltschutz

Achten Sie auf lhre Umwelt
e Achten Sie auf Tiere, die sich im Arbeitsbereich aufhalten konnen!

e Bedenken Sie, dass auch Larm eine Belastigung fir die Umwelt bringt. Halten Sie sich ggfs. an Ruhezeiten, die
Ortlich verschieden sein kdnnen!

3.5 Arbeitshinweise

e Gehen Sie im Leerlauf an das Objekt heran, geben Sie Vollgas und 6ffnen dann die Brihezufuhr.

¢ Im Umkreis von 15 m dirfen sich keine weiteren Personen aufhalten. Besonders auf Kinder und Tiere achten. Vom
Luftstrahl mitgerissene Partikel kdnnen an Hindernissen abprallen und umstehende Personen gefahrden.

¢ Nie auf instabilen Untergrinden arbeiten. Wegen erhohter Stolpergefahr auf Hindernisse wie Baumstumpfe,
Wurzeln, Graben u. dgl. achten.

e Besondere Vorsicht beim Arbeiten an Hangen.

e Niemals den heiRen Auspuff beriihren.
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Wartung und Pflege

4. Wartung und Pflege

4.1 Allgemeine Wartungshinweise

Nach einer Einlaufzeit von ca. 5 Betriebsstunden
mussen alle erreichbaren Schrauben und Muttern
(ausgenommen den Vergaser-Einstellschrauben) auf
Festsitz Uberprift und evtl. nachgezogen werden.

¢ Reinigungs- Wartungs- und Reparaturarbeiten nur
bei abgestelltem Motor durchfiihren -
Zundkerzenstecker abziehen. Ausnahmen:
Leerlauf- und Vergasereinstellung.

Verhalten bei der Wartung

e Andere Wartungsarbeiten, als die in dieser
Gebrauchsanweisung beschriebenen, diirfen nur
von einer autorisierten SOLO Fachwerkstatt
vorgenommen werden. Dabei dirfen nur Original-
Ersatzteile verwendet werden.

e Keine Anderung am Motor-Spriihgerat vornehmen -
Ihre eigene Sicherheit ist dadurch gefahrdet.

o Keine Wartung und Aufbewahrung in der Nahe von
offenem Feuer.

¢ RegelmaRig den Tankverschluss auf
Dichtheit/Beltftung Uberprifen. Einwandfreie
Zundkerzen verwenden. Zindkabel auf
Beschadigung Uberprifen.

e Das Motor-Spruhgerat nicht mit defektem oder
demontiertem Schallddmpfer betreiben
(Brandgefahr, Gehdérschaden). Heilde

Schalldampfer nicht bertihren.

A Beim Transport im Kfz ist auf gesicherten Stand
] des Gerates besonders zu achten, damit kein
Kraftstoffauslaufen kann.

e Beilangerer Lagerung und beim Versand des
Blasgerates muss der Kraftstofftank vollstandig
entleert sein.

4.2 Kraftstoff-Information

A©OO® )

Kraftstoff und Ol

Kraftstoff: Der Motor Ihres Motor-Spriihgerates ist ein
Hochleistungs-Zweitaktmotor und muss mit einer
Kraftstoff-Ol-Mischung oder mit im Fachhandel
erhaltlichen vorgemischten Sonder-Kraftstoffen flr 2-
Takt-Motore betrieben werden.

Wichtig: Im Kraftstoff-Gemisch kann bleifreies
Normalbenzin, bleifreies Euro-Benzin, oder bleifreies
Super-Benzin verwendet werden (Mindest-Oktanzahl
92 ROZ).

Mischungsverhaltnis:

Wir empfehlen ein Mischungsverhaltnis Ol-Kraftstoff
von 1:50 (2%) bei Verwendung des von uns
angebotenen Spezial-2-Takt-Ols "SOLO Profi 2T-
Motordl".

DEUTSCH 8

Bei Verwendung von anderen Marken-Zweitaktdlen
empfehlen wir ein Mischungsverhaltnis von 1:25 (4%).

Hinweis: Bevorraten Sie die Mischung nicht langer als
3-4 Wochen.

Kraftstoff-Mix-Tabelle

Benzin in Liter Ol in Liter
SOLO Profi 2T- Anderes
Motordl Zweitakt-Ol
2% (1:50) 4% (1:25)
1 0,020 0,040
5 0,100 0,200
10 0,200 0,400

Einlaufvorschrift:

Fir die ersten funf Tankflllungen auch bei Spezial-
Zweitaktdl ein Mischungsverhaltnis 1:25 (4%)
verwenden!

¢ Rauchen und jedes offene Feuer ist nicht zulassig.
e Vor dem Tanken die Maschine abkuhlen lassen.

o Kraftstoffe kdnnen lI6sungsmittelahnliche
Substanzen enthalten. Haut- und Augenkontakt mit
Mineral6lprodukten vermeiden. Beim Betanken
Handschuhe tragen. Schutzkleidung 6fter wechseln
und reinigen. Kraftstoffdampfe nicht einatmen.

¢ Kein Kraftstoff oder Ol verschiitten. Wenn Kraftstoff
oder Ol verschiittet wurde, Motor-Spriihgerat sofort
saubern. Kraftstoff nicht mit Kleidung in Bertihrung
bringen. Falls Kraftstoff an die Kleidung gelangt,
Kleidung sofort wechseln.

e Darauf achten, dass kein Kraftstoff oder Ol ins
Erdreich gelangt (Umweltschutz). Geeignete
Unterlage verwenden.

¢ Nicht in geschlossenen Rdumen tanken.
Kraftstoffddmpfe sammeln sich am Boden
(Explosionsgefahr).

e Kraftstoff und Ol nur in zugelassenen und
gekennzeichneten Kanistern transportieren und
lagern. Kraftstoff und Ol Kindern nicht zugénglich
machen.

¢ Achten Sie bei der Arbeit darauf, dass Sie die
Abgase des Motors nicht einatmen. Benutzen des
Motor-Spriihgerates in geschlossenen Raumen ist
verboten.

] Der Umgang mit Kraftstoffen erfordert
" vorsichtige und umsichtige Handlungsweise.
Unbedingt Sicherheitshinweise beachten!

e Tanken Sie nur bei ausgeschaltetem
Motor!

¢ Umgebung der Einfiillbereiche gut saubern.

e Tankverschluss abschrauben und Kraftstoffgemisch
nur bis zur Unterkante des Einflllstutzens einflllen.
Nicht Uberfillen und nach Moglichkeit einen
Siebtrichter verwenden.

» Vorsichtig einfullen, um kein Kraftstoffgemisch oder
Ol zu verschitten.

e Tankverschluss wieder fest aufschrauben.



Wartung und Pflege

4.3 Zindkerze

Die Ziindkerze (Warmewert 200) ist z.B. unter
folgenden Bezeichnungen erhaltlich:

BOSCH WSR6F
CHAMPION RCJ-6Y oder vergleichbar

Der vorschriftsmaRige Elektrodenabstand betragt 0,5
mm.
Uberpriifen Sie regelmaRig alle 50
Betriebsstunden die Ziindkerze. Bei stark
abgebrannten Elektroden muss sie ersetzt werden.

4.4 Stillegen und Aufbewahren

Das Motor-Sprihgerat ist in einem trockenen Raum fiir
Kinder unzuganglich aufzubewahren und mit einem
Schutz zu versehen.

Eine besondere Motorkonservierung ist bei
Verwendung des von uns angebotenen Spezial-
Zweitakt-Oles " SOLO Profi 2T-Motordl " nicht
erforderlich.

Bei langerem Aufbewahren Benzintank ganz entleeren.

4.5 Vergasereinstellung

Der Vergaser wird im Werk optimal eingestellt. Je nach
Einsatzort (Gebirge, Flachland) kann eine Korrektur der
Vergasereinstellung erforderlich werden.

Fig. 2a,
Modell 444

Der Vergaser hat 3 Einstellschrauben:

¢ Leerlauf-Anschlagschraube "T"
o Leerlauf-Gemischregulierschraube "L"
o Volllast- Gemischregulierschraube "H"

Die Regulierschrauben flr Leerlaufgemisch "L"
& und Volllastgemisch "H" durfen nur von der
autorisierten Fachwerkstatt eingestellt werden.

Geringfugige Einstellungskorrekturen des Standgases
auf die in den technischen Daten angegebene mittlere
Leerlaufdrehzahl kdnnen Uber die Leerlauf-
Anschlagschraube "T" mit Hilfe eines Drehzahlmessers
wie folgt vorgenommen werden:

e Wenn der Leerlauf zu hoch ist, drehen Sie die
Leerlauf-Anschlagschraube "T" entgegen dem
Uhrzeigersinn etwas auf.

e Wenn der Leerlauf zu niedrig ist (der Motor also
stehen bleibt), drehen Sie die Leerlauf-
Anschlagschraube "T" im Uhrzeigersinn etwas zu,
bis der Motor gleichmafig durchlauft.

Sollte eine optimale Vergasereinstellung durch
korrigieren der Leerlauf-Anschlagschraube "T" nicht
erreicht werden, lassen Sie bitte den Vergaser durch
eine autorisierte Fachwerkstatt optimal einstellen.

Die nachfolgenden Anweisungen sind fiir die
autorisierte Fachwerkstatt bestimmt

Grundeinstellungen sind von der Fachwerkstatt bei
unserem Kundendienst zu erfragen oder Uber unser
Internetportal fir Fachhandler unter www.part-and-
more.org abzurufen.

Bei D-Cut-Vergasern:

Zur Korrekturen an der Leerlauf-
Gemischregulierschraube "L" und der Volllast-
Gemischregulierschraube "H" ist der D-CUT-
Vergaserschlissel zu verwenden.

Bei Vergasern mit Limitercaps:

Die Regulierschrauben fir Leerlaufgemisch und
Volllastgemisch kénnen nur in einem begrenzten
Bereich verstellt werden.

Zur korrekten Leerlaufeinstellung, muss der Luftfilter
sauber sein!
Lassen Sie vor der Einstellung den Motor warmlaufen.

Die Vergasereinstellung dient zur Erzielung der
maximalen Motorleistung. Zur Einstellung ist
unbedingt ein Drehzahimesser zu verwenden!
Keine hohere Drehzahl als angegeben einstellen, da
dies zu Motorschaden fuhren kann!
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Wartung und Pflege

4.6 Luftfilter Wartung

Der Luftfilter halt den mit der Verbrennungsluft
angesaugten Schmutz zuriick und vermindert damit
den Verschleil des Motors.

Fig. 3a, Modell 444

Eine regelmalige Wartung verlangert die Lebensdauer
Ihres Gerates.

Verschmutzte Luftfilter haben eine Leistungsminderung
des Motors zur Folge. Sie erhéhen den
Kraftstoffverbrauch und somit die Schadstoffe im
Abgas. AuRerdem wird das Starten erschwert.

Bei ganztagigem Einsatz muss der Luftfilter taglich
gereinigt werden. Bei groRerem Staubanfall auch
zwischendurch.

Einfaches Ausklopfen ist zur Reinigung am besten
geeignet.

Luftfilter nicht mit Druckluft ausblasen und niemals
feucht oder nass reinigen, und nicht in Olbad bzw.
Reinigungslésung einlegen!

DEUTSCH 10

Sollte bei korrekter Vergasereinstellung die
Motordrehzahl deutlich absinken, ist der Lulftfilter
verstopft und muss ausgetauscht werden
(Modell 444: Bestell-Nr. 20 48 282)

(Modell 450: Bestell-Nr. 20 48 280)

Eine durch einen verstopften Luftfilter resultierende zu
niedrige Motordrehzahl darf auf keinen Fall (iber eine
unkorrekte Vergasereinstellung ausgeglichen werden.
Dies wirde zur Uberlastung und schwerwiegende
Motorschaden fihren.

Fur Motorschaden, die durch unsachgemale Pflege
entstehen, kann kein Garantieanspruch abgeleitet
werden.

Zum Ausbau des Luftfilters, Luftfilterabdeckung
abnehmen. Filterdeckel-Schraube |6sen

(Fig. 1. Pos 8).



Zusammenbau

5. Zusammenbau

+=*50 mm /2"

Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerat komplettiert werden:

5.1 Spriiheinrichtung montieren

Der Geblasekrummer (1) wird in Sprahrichtung nach vorne mit den beiden Schrauben (Fig. 4D; A+B) im
Geblasegehause fixiert. Auf leichte Drehbeweglichkeit achten. Faltenschlauch auf Geblasekrimmer stecken und mit
Schelle (4) befestigen.

5.2 Handgriff, Spriihrohr und Spriihdiise montieren

Handgriff (5) (am besten von vorne nach hinten) auf das Sprihrohr (6) stecken und auf der gewiinschten Position (Fig.
4C) festschrauben. Uber eine FUhrungsrippe (7) am Spruhrohr wird die senkrechte Stellung fixiert.

Sprihrohr mit der eingepressten Dreh-Muffe (11) bis zum Anschlag in den Faltenschlauch (5) stecken, einrasten und
mit Schelle (8) befestigen.

Hinweis: Uber den Handgriff Iasst sich das Sprihrohr im Faltenschlauch schwenken/drehen. Darauf achten, dass
keine Schlauch- bzw. Kabelverbindungen geldst oder geknickt werden.

Spruhdise (9) auf das Sprihrohr (senkrecht zum Handgriff) setzen und befestigen (10).

Flissigkeitsschlauch (2-teilig auf die Nippel am Handgriff und an der Spriihdise fest aufpressen. Am Faltenschlauch
fixieren. Abstellhahn schlieRen (Senkrecht-Stellung), Brihe einflllen und alles auf Dichtheit prufen.
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Motor starten / Motor abstellen; Arbeitshinweise

6. Motor starten / Motor abstellen

ng
ﬁl Starten bei kaltem Motor

Fig. 5 _max

e Stopp-Schalter auf Betriebsposition "I" bringen und
Abstellhahn schlieRen (OFF).

o Stellhebel in "min"-Position bringen (Motor wird im
Leerlauf gestartet).

Fig. 6a, Modell 444
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¢ Mit Choke-Hebel Chokeklappe schlielen.

e Den Primer mehrmals dricken, bis im
Kunststoffballon Kraftstoff sichtbar ist.

e Das Gerat mit der linken Hand am Tank abstutzen.
Mit der rechten Hand den Startergriff (Fig. 1 Pos. 7)
langsam bis zum ersten Widerstand heraus- und
dann schnell und kraftig durchziehen, bis das Gerat
horbar kurzzeitig anspringt (ziindet).

e Dann sofort Choke-Hebel (Fig. 6) wieder in
Ausgangsposition bringen! "Chokeklappe 6ffnen”

und weiter starten.

¢ Wenn der Motor lauft, zur Drehzahlbeschleunigung
den Gashebel (Fig. 1, Pos. 17) betatigen, bzw. die
gewinschte Gasstellung fir Dauerbetrieb mit dem
Stellhebel (Fig. 1, Pos. 18) wahlen.

e Zum Standgasbetrieb Gashebel loslassen, bzw.
Stellhebel in Ausgangsposition "min" nach unten
bringen.

Starten bei betriebswarmem Motor

bzw. nach kurzzeitigem Abstellen.

o Chokeklappe gedffnet lassen und Motor starten. g

Sollte der Motor trotz weiterer Startversuche nicht
anspringen, ist der Brennraum bereits Uberfettet.

In diesem Fall empfiehlt es sich, die Zindkerze (Fig.1,
4) auszuschrauben und abzutrocknen. Stellen Sie den
Stopp-Schalter (Fig. 1, 19) auf "Stop" und den
Stellhebel (Fig. 1, 18) auf Vollgasstellung "max" und
ziehen Sie den Startergriff bei aufgeschraubter
Zundkerze zur Bellftung des Brennraums mehrmals
durch. AnschlieRend Zundkerze wieder einschrauben
und den Vorgang des Startens wiederholen.

Abstellen des Motors

e Gashebel oder Stellhebel auf Standgasposition bzw.
"min"-Position bringen.

e Den Stopp-Schalter in "Stop"-Stellung bringen, bis
der Motor stehen bleibt.

7. Arbeitshinweise

Vor jedem Arbeitsbeginn und vor jedem Startvorgang

das Motor-Spriihgerat auf einwandfreie Funktion und

vorschriftsmafRigen Zustand Uberprifen

(Gasbetatigung, Kurzschlussschalter,

Schutzvorrichtung, Tragegurt, und Kraftstoff-

Leckstellen untersuchen).

¢ Vor dem Starten und wahrend dem Arbeiten muss
die Bedienungsperson einen sicheren Stand und
eine sichere Korperstellung einnehmen.

e Zum Starten des Motor-Sprihgerats den Standort
wechseln, mindestens 3 m vom Ort des Tankens.



Arbeitshinweise

7.1 Einstellen der Tragegurte

Motor-Sprihgerat auf den Riicken nehmen und
Tragegurte beidseitig im Klickverschluss (Fig.1, 12)
einrasten.

Die Schultergurte sind mit Hilfe von Klemmschiebern
auf die erforderliche Lange einstellbar. Durch
Herunterziehen der beiden Gurtenden werden die
Tragegurte gestrafft. (a)

Durch Anheben der beiden Klemmschieber werden die
Tragegurte wieder gelost. (b)

Hinweis:

Die Tragegurte sind so einzustellen, dass die
Ruckenplatte fest und sicher am Riicken der
Bedienungsperson anliegt.

7.2 Befiillen

e Beim Beflillen des Gerates ist stets der in der
Tankoéffnung integrierte Siebtrichter zu verwenden
und der Beflllvorgang wahrend der gesamten
Dauer zu beaufsichtigen.

o Eine direkte Verbindung zwischen externem
Fillschlauch und Behalterinhalt ist zu verhindern.

e Das Spritzmittel darf nicht durch Riicksog in das
Wasserleitungsnetz gelangen.

o Beim Beflillen mit Spritzmittel ist darauf zu achten,
dass Umwelt, Naturhaushalt und
Wasserleitungsnetz nicht mit Spritzmittel in
Berlhrung kommen.

o Uberlaufen des Behélters, Verunreinigungen von
offentlichen Gewassern, Regen- und
Abwasserkanalen sind zu vermeiden.

¢ Die Maschenweite des Siebtrichters betragt 0,55
mm. Verwenden Sie bei Ersatz nur den Original
Siebtrichter Best.Nr.: 42 00 104 mit der regularen
Maschenweite.

7.3 Spriiheinsatz

Abstellhahn 6ffnen: Hebel waagrecht - ON - (Fig. 5).
Abstellhahn schlieRen: Hebel senkrecht - OFF -.

Die Regulierung der Ausbringmenge erfolgt mit
entsprechender Dosierhilsen-Stellung.

Bei Giberwiegend nach oben gerichtetem Spriiheinsatz
(hohe Baume) empfehlen wir die Verwendung der als
Zubehor angebotenen Flissigkeitspumpe (Bestell-Nr.
Modell 444: 44 00 114, Modell 450: 44 00 235)

Richtwerttabelle Modell 444

Dosierkorper B C
Stellung 1 0,8 I/min 0,6 I/min 0,7 I/min
Stellung 2 1,4 I/min 0,9 I/min 1,2 I/min
Stellung 3 1,9 I/min 1,8 I/min 1,9 I/min
Stellung 4 2,6 I/min 2,4 I/min 2,5 I/min

Richtwerttabelle Modell 450

Dosierkorper A% B C
Stellung 1 0,8 I/min 0,6 I/min 0,7 I/min
Stellung 2 1,4 I/min 1,0 I/min 1,2 I/min
Stellung 3 1,9 I/min 1,9 I/min 1,9 I/min
Stellung 4 2,6 I/min 2,6 I/min 2,9 I/min

*) Die Ausbringwerte bei Verwendung einer
Flissigkeitspumpe (Zubehor) gelten fiir jede Lage des
Sprihrohres.

Hinweis: Der Zubehdrsatz der Flussigkeitspumpe
beinhaltet einen speziellen Dosierkérper, der bei
Verwendung der Flissigkeitspumpe einzubauen ist.

Achtung: Bei der Verwendung einer

Flussigkeitspumpe ist unbedingt darauf zu

achten, dass immer ausreichen
Briihfliissigkeit im Brithebehélter vorhanden ist.
Beim Trockenlauf kann die Fliissigkeitspumpe
Schaden nehmen. Bei Verwendung des Gerites als
Stauber sowie bei Verwendung als Blasgerat muss
sie aus diesem Grund abgenommen werden.

Fig. 8 A
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7.4 Spriihen
Weitstrahldise (7):
Fig. 9
/S
/ 7 S
4 7a

Zum Bespriihen von Flachen und Baumen empfehlen
wir grundsatzlich die Weitstrahldise (7) auf die rote
Standarddise (4) aufzustecken. Dadurch werden
grolere Reichweiten und gleichmaRigere Trépfchen
erzielt. Die Weitstrahldise wird auf die Standarddise
aufgeschoben, bis der Waulst einrastet.

In engen Kulturen und zur Nachbehandlung empfiehlt
es sich, das Breitstrahlgitter (7a) auf die Weitstrahldise
(7) zusatzlich aufzusetzen. Hierdurch wird der
Spruhstrahl abgedampft und verbreitert eventuelle
Beschadigungen an den Blattern werden vermieden.

Aufsatzdise (6):

EaYER
= \oF

/

6+6a

Die Aufsatzdise (6) wird mit gewahltem Gitter auf die
Standarddise (4) aufgesetzt.

Zur Behandlung von Reihenkulturen (z.B. Wein,
Tomaten, Baumschulen) ist das Umlenkgitter (6a) zu
verwenden, um einen guten Belag auf der
Blattunterseite zu erzielen.

Das Umlenkgitter lasst sich gegen ein Doppelgitter (6b)
austauschen. Das Doppelgitter bildet einen ca. 90° -
110° geteilten Spruhstrahl. Die hauptsachliche
Anwendung des Doppelgitters ist die Zweireihen-
Behandlung. Sowohl Umlenk- als auch Doppelgitter
werden am Auflendurchmesser der Aufsatzdiise
aufgesetzt, bis der Wulst einrastet.

DEUTSCH 14

Doppeldiise (Zubehor Bestell Nr.: 49 00 137 ):

Standarddise (4) vom Sprihrohr entfernen,
Doppeldise auf Spriuhrohr aufschieben.

7.5 Restmenge des Spriihmittels

Sobald beim Spriihen bei korrekter Stellung des
Dosierkorpers keine Flissigkeit im Spriihstrahl mit
ausgebracht wird oder sich Luftblasen im
Zulaufschlauch bilden, ist das Gerat abzuschalten.
Im Bruhebehalter befindet sich dann noch eine
Restmenge von weniger als 100 ml.

Wenn Sie kein weiteres Sprihmittel nachfiillen wollen
und das Spriihen beenden wollen, ist diese
verbleibende Restmenge mit 2| Wasser zu verdiinnen
und auf der behandelten Flache auszubringen.

7.6 Siebfilter bei Zubehérsétzen

Bei der Verwendung einer Flissigkeitspumpe (Zubehor
Best.-Nr.: Modell 444: 4400114, Modell 450 4400235)
oder des ULV-Zusatzes (Zubehodr Best.-Nr.:
4900479)ist im Anschlussstutzen am Brihebehalter ein
Siebfilter integriert.

Die Maschenweite des Siebfilters betragt 0,32mm.
Muss ein neuer Siebfilter eingesetzt werden verwenden
Sie nur den Original Siebfilter Best.-Nr.: 25 00 198 mit
der regularen Maschenweite.

7.7 Uberpriifung der
SpriihmittelausstoBmenge

Mindestens zu Beginn jeder Spritzsaison ist zu
Uberprifen, ob die Durchflussmenge des Gerates
(I/min) noch dem Wert in der Tabelle ,Richtwerttabelle®
entspricht (siehe auch unter Punkt ,Wartungsplan®).

Befillen Sie dazu das Gerat bis zur Maximalmarke mit
Wasser, nehmen es in Betrieb und spritzen genau eine
Minute mit maximalem Arbeitsdruck. Danach messen
Sie die Wassermenge ab, die Sie zum Wiederauffiillen
bis zur Maximalmarke benétigen.

Ihr Messwert ist der Ausstol} des Gerates in I/min bei
maximalem Arbeitsdruck.

Er darf nicht mehr als 10 % von dem in der Tabelle
"Richtwerttabelle” angegebenen Wert abweichen. Ist
der Messwert zu klein, so kann dies an Ablagerungen



Arbeitshinweise

im Dosierkorper liegen. Reinigen Sie die
entsprechenden Teile und wiederholen sie die
Uberpriifung.

Ist der Messwert zu grof3, so kann Verschleifld oder
Beschadigung des Dosierkorpers vorliegen. Ersetzen
Sie den Dosierkorper mit einem Neuen

(Best.-Nr.:40 74 165).

Bei der Verwendung von Zubehorsatzen
(Flussigkeitspumpe Zubehdér Best.-Nr.:

Modell 444: 44 00 114, Modell 450: 44 00 235 oder des
ULV-Zusatzes Zubehdr Best.-Nr.: 49 00 479) ist im
Anschlussstutzen am Briihebehalter ein Siebfilter
integriert.

Eine unkorrekte Ausstolimenge kann in diesem Fall
auch an einem verschmutzten bzw. verschlissenen
Siebfilter liegen.

Reinigen Sie den verschmutzten Siebfilter bzw.
ersetzen Sie den verschlissenen Siebfilter (Best.-Nr.:
2500 198).

7.8 Briihebehélter entleeren, reinigen

Zur Reinigung lasst sich der Briihebehalter tiber den
Zulaufschlauch restlos in einen geeigneten
Auffangbehalter entleeren.

Der Motor muss abgekiihlt sein.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile erhdhte
Unterlage, sodass das Spruhmittel abwarts in den
geeigneten Auffangbehalter flieRen kann.

Zur Reinigung empfehlen wir den SOLO
Pflanzenschutzgeratereiniger in Dosierflasche zu 500
ml Bestell Nr.: 49 00 600.

Nach dem Reinigen den Spritzmittelbehalter im
gedffneten Zustand trocknen lassen.

Fig. 13

Ziehen Sie Uber dem Auffangbehalter den
Zulaufschlauch vom Abstellhahn.

Kippen Sie nétigenfalls das Gerat etwas, sodass der
Behalter restlos entleert wird.

Achten Sie darauf, dass das Sprihmittel nicht Gber das
Geréat (speziell Gber den Motor) lauft sondern direkt in
den geeigneten Auffangbehalter flief3t.

Spruhmittelreste ordnungsgeman bei den offiziellen
Abgabestellen fur Sondermdill entsorgen.

Den Spritzmittelbehalter taglich nach Gebrauch
entleeren und mit Wasser gut durchspulen.

Reinigungshinweise in der Gebrauchsanleitung des
Pflanzenschutzmittels beachten.

Den Siebtrichter in der Tankéffnung, den Siebfilter bei
Zubehorsatzen und alle brihefiihrenden Teile von Zeit
zu Zeit mit Wasser und weicher Birste reinigen.

7.9 Verwendungsbereiche

Die Verwendungsbereiche des Gerates laut Zulassung
sind:

Ackerbau,

Gemiisebau,

Obstbau,

Grinland,

Weinbau und

Zierpflanzenbau
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Wartungsplan

8. Wartungsplan

Die folgenden Hinweise beziehen sich auf normale Einsatzverhaltnisse.
Bei besonderen Bedingungen, wie z.B. besonders langer, taglicher

c
[0
©
5
Arbeitszeit, missen die angegeben Wartungsintervalle entsprechend = 2|5
verkurzt werden. > 2|78
a 3|2
2 m| @
‘© o | 8 c
2 c|.@ 2
< < | 818 ‘©
) Llelo|t K
> Elolo|3|x
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= o0l |&|T|b
e|l@®l 2|l c|a|>
Vergaser Leerlauf kontrollieren X
Leerlauf einstellen X
Luftfilter reinigen X X
ersetzen X
Ziindkerze Elektronenabstand prifen und ggf. nachstellen X X
ersetzen X
Kiihlluft- Geblaseluft-Einlass reinigen X X | X
Zylinderrippen reinigen X X
Kraftstofftank reinigen X X
alle erreichbaren Schrauben nachziehen X X | X
(auller Einstellschrauben)
Bedienungsgriff Funktionsprifung X
Gesamte Maschine Sicht- Zustandsprufung X
reinigen X | X
SpriihmittelausstoBmenge prifen X
Spriihmittelbehélter reinigen X
Siebtrichter in der Tankfiillung reinigen X X
Siebfilter bei Zubehorsitzen reinigen X [ X
Dosierkorper reinigen X X
Dichtigkeit aller Gerateteile prufen X X
Funktionstiichtigkeit des prifen X X

Handventils

Fuhren Sie die Wartungsarbeiten regelmaRig durch. Beauftragen Sie eventuell eine Fachwerkstatt, wenn Sie nicht

alle Arbeiten selber durchftihren konnen. Der Geratebesitzer ist auch verantwortlich fur:

e Schaden durch nicht fachmannisch bzw. rechtzeitig durchgefihrte Wartungs- oder Reparaturarbeiten
e Folgeschaden - auch Korrosion - bei unsachgemaler Lagerung
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Zubehor Motorsprihgerate

9. Zubehor Motorspriihgerate

Bestell Nr.
Doppeldiise 49 00 137
zur Spruhstrahlverbreiterung oder gleichzeitiges Behandeln zweier Reihen einer Kultur
ULV-Diise 49 00 479
ULV-Dosiereinrichtung 49 00 169
Fliissigkeitspumpe Modell 444 44 00 114
Fliissigkeitspumpe Modell 450 44 00 235
Verlangerungsrohr 60 cm 49 00 333
Mehrfach kombinierbar in Verbindung mit Flissigkeitspumpe
it;.usgtlj:(:ar Behalter 49 00 550
SOLO Pflanzenschutzgeratereiniger in Dosierflasche 49 00 600

500 mi
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